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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/711
ze dne 18. dubna 2017

o zddosti Ddnského krélovstvi a Spolkové republiky Némecko o odchylku v souladu s &l. 9 odst. 4
smérnice 98/41[ES o registraci osob na palubich osobnich lodi provozujicich dopravu do pfistavii
dlenskych stitt Spolecenstvi nebo z nich

(ozndmeno pod cislem C(2017) 2371)

(Pouze didnské a némecké znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 98/41/ES ze dne 18. ervna 1998 o registraci osob na palubich osobnich lodi provozu-
jicich dopravu do pfistavii clenskych statt Spolecenstvi nebo z nich (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Smérnice 98/41/ES md zvysit bezpecnost cestujicich a posidek na palubdch osobnich lodi, jakoZ i moZnosti
jejich zachrany a zajistit, aby mohly byt po jakékoli nehodé ti¢innéji provadény patraci a zachranné akce.

(2)  Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 smérnice 98/41/ES vyzaduje, aby se u kazdé osobni lodi, jez vyplouvd z pfistavu
nachdzejictho se v nékterém clenském staté s cilem podniknout cestu deldi nez dvacet mil od mista vypluti,
zaznamendvaly ur¢ité informace.

(3)  Ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 smérnice 98/41[ES ¢lenskym stitim umoziiuje pozadat Komisi o odchylku od tohoto
pozadavku.

(4)  Dopisem ze dne 29. zdf{ 2015 predaly Dédnské krélovstvi a Spolkovd republika Némecko Komisi zddost
o odchylku od pozadavku zaznamendvat informace o osobdch na palubé stanovené v ¢l. 5 odst. 1 smérnice
98/41ES u vech osobnich lodi plujicich na trase Rostock — Gedser a v opacném sméru.

(5)  Dne 5. listopadu 2015 si Komise od Danského kralovstvi a Spolkové republiky Némecko vyzadala dopliujici
informace, aby mohla Zddost posoudit. Dne 25. kvétna 2016 pfedlozily Danské krdlovstvi a Spolkova republika
Némecko svou odpoved.

(6)  Komise s pomoci agentury EMSA posoudila Zddost o odchylku na zdkladé dostupnych informaci.

(7)  Dénské kralovstvi a Spolkovd republika Némecko poskytly ndsledujici informace: 1) ro¢ni pravdépodobnost, Ze
vyznamnd vyska vln pfesdhne dva metry, je na uvedenych trasich méné nez 10 %; 2) lod¢, na které by se
odchylka vztahovala, provozuji liniovou dopravu; 3) cesty nejsou del$i nez 30 mil od mista vypluti; 4) v moiské
oblasti, kde dotcené osobni lodé pluji, je z pobtezi poskytovdno navigacni vedeni a jsou k dispozici spolehlivé
meteorologické pfedpovédi, jakoz i pfiméfend a uspokojivd pdtraci a zdchrannd zafizenf; 5) vzhledem k povaze
cesty a plavebnimu fadu nelze registrovat detailni informace o cestujicich synchronizované s pozemni dopravou
a 6) pozadovand odchylka by neméla nep¥iznivy dopad na hospodéiskou soutéz.

(8)  Z posouzeni v kone¢ném vysledku vyplyva, Ze jsou splnény vSechny podminky pro schvileni dané odchylky.
(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro ndmoini bezpecnost
a zabranéni znecisténi z lodi,

() UF.vést.L188,2.7.1998,s. 35.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Schvaluje se Zddost o odchylku pfedlozend Danskym kralovstvim a Spolkovou republikou Némecko podle ¢l. 9 odst. 4
smérnice 98/41/ES a tykajici se zaznamendvani informaci stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 zmifiované smérnice, pokud jde
o0 osoby na palubé u viech osobnich lodi provozujicich liniovou dopravu na trase Rostock — Gedser a v opa¢ném sméru.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uré¢eno Danskému krélovstvi a Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 18. dubna 2017.

Za Komisi
Violeta BULC

clenka Komise
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